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Łacina
Sylabus zajęć

Informacje podstawowe

Kierunek studiów
Filologia portugalska

Specjalność
-

Jednostka organizacyjna
Wydział Neofilologii

Poziom studiów
studia pierwszego stopnia

Forma studiów
studia stacjonarne

Profil studiów
profil ogólnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2024/25

Kod zajęć
09FPRS.12JO.10522.24

Języki wykładowe
polski

Obligatoryjność
Obowiązkowy

Blok zajęciowy
Języki obce

Koordynator zajęć Witold Maciejewski

Prowadzący zajęcia Witold Maciejewski

Okres
Semestr 2

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Ćwiczenia: 30, Zaliczenie z oceną

Liczba
punktów ECTS
2

Cele kształcenia dla zajęć

Kod Cel

C1 Zapoznanie studentów z podstawami gramatyki opisowej języka łacińskiego.

C2 Przedstawienie studentom podstawowego zakresu słownictwa języka łacińskiego.

C3 Przekazanie studentom wiedzy umożliwiającej czytanie i tłumaczenie łacińskich tekstów preparowanych.

C4 Zaznajomienie studentów z fundamentalnymi wartościami kultury antycznej.

C5 Przedstawienie studentom wpływu łaciny na języki nowożytne oraz kulturę współczesną.
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Wymagania wstępne
brak

Efekty uczenia się dla zajęć

Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

Wiedzy – Student/ka:

W1 zna i rozumie podstawowe zasady wymowy
i akcentowania oraz łacińską terminologię
gramatyczną.

FPR_K1_W02,
FPR_K1_W03,
FPR_K1_W04

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

W2 zna i rozumie podstawy gramatyki łacińskiej (w
zakresie przewidzianym dla kierunku kształcenia).

FPR_K1_W02,
FPR_K1_W05,
FPR_K1_W06

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

W3 zna i rozumie fundamentalne zagadnienia kultury
antycznej oraz łacińskie terminy specjalistyczne
powiązane z kierunkiem studiów.

FPR_K1_W06,
FPR_K1_W07,
FPR_K1_W08,
FPR_K1_W09

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Umiejętności – Student/ka:

U1 potrafi poprawnie odczytać i przetłumaczyć proste
teksty źródłowe i preparowane.

FPR_K1_U02,
FPR_K1_U03,
FPR_K1_U04,
FPR_K1_U05

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

U2 potrafi dokonać analizy tekstu z omówieniem form
i konstrukcji gramatycznych

FPR_K1_U02,
FPR_K1_U03,
FPR_K1_U04,
FPR_K1_U05

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

U3 potrafi sprawnie posługiwać się pomocami
dydaktycznymi np. słownikami.

FPR_K1_U02 Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

U4 potrafi posłużyć się łacińskimi terminami, zwrotami,
skrótami i sentencjami łacińskimi w odpowiednim
kontekście.

FPR_K1_U03,
FPR_K1_U07,
FPR_K1_U09

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

U5 potrafi posłużyć się podstawowymi terminami
z zakresu kultury antycznej i dokonać ich omówienia.

FPR_K1_U02,
FPR_K1_U07,
FPR_K1_U13

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Kompetencji społecznych – Student/ka:

K1 jest gotów do promocji tradycji oraz dziedzictwa
historycznego i kulturowego antyku.

FPR_K1_K07,
FPR_K1_K08, FPR_K1_K09

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

K2 jest gotów do promocji języka łacińskiego oraz jego
obecności w kulturze współczesnej.

FPR_K1_K07,
FPR_K1_K08, FPR_K1_K09

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Treści programowe dla zajęć

Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

1. Podstawowe informacje z zakresu struktury języka
łacińskiego np. zasady wymowy, iloczas, akcent

W1, U1 Ćwiczenia
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Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

2. Deklinacje i i II W2, U2 Ćwiczenia

3. Koniugacje I-IV w activum czasów niedokonanych,
czasownik sum, esse oraz jego złożenia

W2, U1, U2, U3 Ćwiczenia

4. Przyimki oraz zaimki osobowe, dzierżawcze, zwrotny i
pytajny

W2, U1, U2, U3 Ćwiczenia

5. Budowa zdania (orzeczenia czasownikowe i imienne)
oraz składnia ACI

W2, U1, U2, U3 Ćwiczenia

6. Podstawowe słownictwo, terminologia oraz teksty
powiązane z kierunkiem kształcenia.

U3, U4 Ćwiczenia

7. Terminologia naukowa pochodzenia łacińskiego i
greckiego, skróty, zwroty i sentencje.

W3, U4, K1, K2 Ćwiczenia

8. Zagadnienia z zakresu mitologii, kultury antycznej
oraz dziedzictwo antyku w czasach nowożytnych.

W3, U4, U5, K1, K2 Ćwiczenia

Informacje dodatkowe

Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Ćwiczenia Wykład z prezentacją multimedialną wybranych zagadnień, Wykład konwersatoryjny, Praca z
tekstem, Metoda analizy przypadków, Metoda ćwiczeniowa, Demonstracje dźwiękowe i/lub
video, Praca w grupach

Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Ćwiczenia Zaliczenie kolokwiów cząstkowych. Zaliczenie nieobecności nieusprawiedliwionych. Dozwolony
limit nieobecności i nieusprawiedliwionych: 2. Zaliczenie egzaminu końcowego.

Literatura
Obowiązkowa

Słownik łacińsko-polski, oprac. K. Kumaniecki, Warszawa 19791.
do wyboru Mały słownik łacińsko-polski, red. J. Korpanty, Warszawa 20012.

Dodatkowa

J. Wikarjak, Gramatyka opisowa języka łacińskiego, wydanie dowolne1.
Korolko M., Thesaurus abo Skarbiec łacińskich sentencji, przysłów i powiedzeń w literaturze polskiej, Warszawa 20042.
Mała encyklopedia kultury antycznej, red. Z. Piszczek, PWN, Warszawa 19733.

Nakład pracy studenta i punkty ECTS

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Ćwiczenia 30

Przygotowanie do zajęć 10
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Przygotowanie do egzaminu 10

Inne 10

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
60

Liczba punktów ECTS ECTS
2

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia się dla kierunku

Kod Treść

FPR_K1_K07 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do świadomej oceny wartości dziedzictwa kulturowego obszaru języka
portugalskiego

FPR_K1_K08 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do śledzenia bieżących trendów kulturowych i cywilizacyjnych w obszarze
języka portugalskiego wykorzystując do tego celu różne media

FPR_K1_K09 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do wykazywania się otwartością i tolerancją wobec innych kultur

FPR_K1_U02
Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywać wiedzę z wykorzystaniem słowników, leksykonów oraz innych
tradycyjnych i multimedialnych źródeł informacji, a także wyszukiwać, analizować, oceniać i selekcjonować
informacje z różnych źródeł

FPR_K1_U03
Absolwent/ka potrafi właściwie korzystać ze zdobytej wiedzy przedmiotowej w celu formułowania i analizy
problemów badawczych w odniesieniu do zjawisk językowych, literackich, glottodydaktycznych,
translatologicznych i dotyczących kultury francuskiego obszaru językowego oraz w celu uzasadniania
swoich wyborów

FPR_K1_U04
Absolwent/ka potrafi rozpoznawać oraz oceniać procesy i zjawiska językowe, literackie, glottodydaktyczne,
translatologiczne i kulturowe dotyczące kultury portugalskiego obszaru językowego na podstawie uzyskanej
wiedzy i z wykorzystaniem standardowych metod i narzędzi wykorzystywanych w badaniach filologicznych
oraz/lub w badaniach interdyscyplinarnych

FPR_K1_U05 Absolwent/ka potrafi skutecznie posługiwać się poznanymi metodami i narzędziami właściwymi dla badań
filologicznych

FPR_K1_U07 Absolwent/ka potrafi właściwie analizować przyczyny i przebieg konkretnych zjawisk językowych, literackich
i kulturowych

FPR_K1_U09 Absolwent/ka potrafi samodzielnie, analitycznie i krytycznie interpretować językowe i literackie teksty i
zjawiska kulturowe oraz/lub przekłady w odniesieniu do portugalskiego obszaru językowego

FPR_K1_U13
Absolwent/ka potrafi wypowiadać się fachowo i merytorycznie na tematy językowe w zakresie
językoznawstwa, literaturoznawstwa, glottodydaktyki, przekładoznawstwa i wiedzy o kulturze oraz
wypowiadać się o tych dziedzinach w języku portugalskim oraz w języku polskim

FPR_K1_W02
Absolwent/ka zna i rozumie zaawansowane tematy, pojęcia i zagadnienia dotyczące badań
językoznawczych, literaturoznawczych i kulturoznawczych z obszaru kulturowego języka portugalskiego i
krajów portugalskojęzycznych

FPR_K1_W03
Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe teorie i metodologię nauk językoznawczych, literaturoznawczych,
glottodydaktycznych, translatologicznych oraz dotyczących kultury portugalskiego obszaru językowego w
języku polskim oraz w języku portugalskim

FPR_K1_W04
Absolwent/ka zna i rozumie treść, formę i funkcję podstawowej terminologii z zakresu językoznawstwa,
literaturoznawstwa, glottodydaktyki, traduktologii i wiedzy o obszarze kulturowym języka portugalskiego, a
także metody i teorie wyjaśniające złożone powiązania i zależności między literaturoznawstwem,
językoznawstwem, glottodydaktyką, translatologią i kulturą portugalskiego obszaru językowego

FPR_K1_W05 Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe problemy z zakresu językoznawstwa, literaturoznawstwa,
glottodydaktyki, przekładoznawstwa i obszaru kulturowego języka portugalskiego

FPR_K1_W06 Absolwent/ka zna i rozumie powiązania filologii portugalskiej i nauk filologicznych z innymi naukami
humanistycznymi oraz z innymi naukami

FPR_K1_W07 Absolwent/ka zna i rozumie kompleksową naturę języka portugalskiego, jego złożoność i historyczną
zmienność jego znaczeń, a także jego powiązania z językami klasycznymi i innymi językami romańskimi

FPR_K1_W08
Absolwent/ka zna i rozumie zaawansowane metody badawcze i interpretacyjne mające zastosowanie do
tekstów użytkowych, literackich i naukowych języka portugalskiego lub języków programowania i
technologii mowy

FPR_K1_W09 Absolwent/ka zna i rozumie funkcjonowanie instytucji kultury i orientuje się we współczesnym życiu
kulturalnym obszaru kulturowego języka portugalskiego oraz specyfice luzofonii


